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III. Ueber die Namengebung

Im Folgenden sollen einige Arten der Namengebung hervorgehoben werden:

a) Standort und Vorkommen

Wald: Waldblüemli, Holzblüemli (Leberblümchen); Waldwicke, Holzwicke
(Frühlingsplatterbse); Holzrüebli (Rapunzel); Waldmeisterli (Asperula).
Kronentaufe von Bäumen : Bommtraufe etc. (Aegopodium).

Wiese: Wiseblüemli, Waseblüemli (Bellis); Wisenägili (Karthäusernelke);
Wisechlee, Mattechlee (Trifolium repens), Wisenastere (Knautia).

Bach und Sumpf: Bachbummele (Caltha, Geum, Veronica Beccabunga,
Sanguisorba officinalis); Weierröhrli (Schilf); Rietglesli, Sumpfglesli
(Menyanthes); Chabislandflöh (Bidens).

Lehmboden: Lettblüemli (Tussilago).

Kiesboden : Chiswurze (Lactuca), Sarbache (Pappel, sar Geschiebe).

Steine: Steinägili (Karthäusernelke), Steirogge (Sedum), Steichlee (Medi-
cago lupulina, Melilotus, Trifolium procumbens).

Wegränder: Wegluege (Taraxacum, Cichorium); Strofjeraygras (Lolium);
Wegtrefte (Polygonum aviculare).

Hecken: Hagrüebli (Bryonia).

Rhein: Rhiibölle (Allium Schoenoprasum); Rhiidorn (Sanddorn).

b) Blütezeit

März : Merzeglöggli (Leucoi'um, Anemone Hepatica, Anemone nemorosa);
Merzeblüemli (Bellis, Tusilago); Merzechegel (Tussilago); Merzestöcke,
Merzeblome (Taraxacum); Merzebluest (Daphne).

April: Aprilleblüemli (Anemone nemorosa).

Mai: Meienägili (Cheiranthus); Meietrank (Waldmeister); Meieriisli (Con-
vallaria), grofji Meieriesli (Polygonatum), falschi Meieriesli (Pyrola).

VerschiedeneZeitangaben: Ziitröseli (Tussilago, Pulsatilla); Osfer-
glogge (Pulsatilla, Narzissus); Mönetli (Bellis); Herbstblueme, Spennblueme
(Colchicum).

c) Farben (Blüte, Holz, Wurzel)

weilj: Müllerblüemli (Bellis), Mehlblüemli (Anemone nemorosa); Milch-
süppli (Cardamine), Milchglöggli (Leucoi'um); Schneeglöggli (Galanthus);
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Schmalzglöggli (Anemone nemorosa); Windiii (Anemone nemorosa);
Jakobsschnee (Orlaya); Wiifjdorn (Crataegus), Mehlbomm (Sorbus Aria),
Wiifjhulftere (Lonicera Xylosteum); Wii^chollgert (Ligustrum); Wiifjahorn
(Acer platanoides); Silberdistel (Carlina acaulis).

rot: Bluetsfröpfli (Adonis), Wiiblüemli (Cardamine pratensis), Roofjchruut
(Papaver Rhoeas), Füürnägili (Karthäusernelke), Fleischblüemli (Cardamine),

Fleischnägili (Lychnis Flos-cuculi), Rotchollgert (Cornus sanguinea),
Rotahorn (Acer Pseudoplatanus), Rote Holder (Sambucus racemosa).

blau: Himmelsgebüsch (Aster Amellus), Blauchruut, blaui Chornnägili (Cen¬
taurea Cyanus), Blaubeeri (Rubus caesius).

gelb: Coldtistel (Carlina vulgaris), Coldaster (Buphthalmum), Goldchnöpf
(Zwiebel vom Türkenbund), Gäälholz (Berberis), Ankebälliii (Trollius),
Schmalzblueme (Caltha). Feime (Weide, falb gelblich).

schwarz: Tintebeeri (Sambucus Ebulus), schwarze Holder (Sambucus nigra),
Schwarzdorn (Prunus spinosa), Schwarzhasiis, Schwarzwiide (Frangula).

d) Geruch

übel riechen: Rams, Ramsele (Allium ursinum); Stinkchruf, stinkigi
Brenätele (Mentha arvensis); Stinkholder (Sambucus Ebulus); stinkigi Gra-
mille (Anthemis tinctoria); stinkigi Hoffert (Tagefes, Calendula).

gut riechen: Schmeckis (Rosmarin, Lavendel, Ysop, Artemisia u. andere
Gartenpflanzen).

e) Geschmack

s ü tj: Süe(;holz (Polypodium, Solanum Dulcamara).

sauer: Suurampfle, Suurhampfis, Suurchrut, Suurchlee etc. (Rumex Acetosa,
Oxalis); Suurtorn, Hagsuuricher etc. (Berberis).

f) Milchsaft

Milchsfock, Milchlingstock etc. (Löwenzahn); Tüüfelsmilch (Chelidonium,
Euphorbia), Bittermilch (Euphorbia), Habermark bzw. Habermalch (Trago-
pogon).

g) Vergleich mit Kleidungsstücken

Schuhwerk: Heereschüeli (Lathyrus vernus), Pfaffeschüeli (Cypripedium,
Aconitum), Fraueschüeli (Lathyrus vernus, Cypripedium), Schuereeme
(Polygonum aviculare).
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Kopfbedeckung : Chappele (Cypripedium), Pfaffechäppli, Pfaffehüetli
(Cypripedium, Frucht von Evonymus), Judechäppli, Narrechappe (Ceum
rivale), Wieseschmuckchäppli (Wiesenschaumkraut).

Hose: Plumphose, Plumphösli, Schwiizerhösli (Melandrium, Aquilegia,
Pulsatilla, Primula).

h) Vergleich mil Lebensmitteln

Brötli (Geum rivale), Beckebrötli (Frucht von Malva neglecta), Mutschellili
(Frucht von Evonymus), Pfaftemocke (Geum rivale), Nunnefürz (Frucht der
wilden Stachelbeere, Nonnenfarzeln), Tünnelichruut (Frucht von Malva neglecta),
Chäslichruut (Malva neglecta), Ankebällili (Trollius), Schmalzblueme (Caltha),
Chäbisli (Trollius).
Tubakblüemli (Convallaria lieferte Schnupftabakbeimischung).

i) Vergleich mit Körperteilen

F u Ij : Hahnefuefj (Ranunculus).

Fußballe: Balletäfsch (Plantago, Fußballe).

Huf: Huefblatte, Rofjhuebe (Huflattich).

Kralle: Wolfs-Chralle (Phyteuma).

Hoden und Penis: Güggelhödis (Evonymus, Frangula); Pfaffehödili
(Colchicum, Evonymus), Muniseckel, Pfaffeseckel (Cirsium oleraceum,
Colchicum), Ginggelore, Gunggelore, Günggelore, Zumpelrose (Pulsatilla).

Kropf: Tuubechröpf (Phyteuma spicatum, Silene vulgaris, Fumaria officinalis,
wegen des aufgeblasenen Kelchs).

Nasenloch: Naselöchli (Aquilegia).

Ohr: Süüörli (Plantago media).

Brust: Brüsfli (Frucht der Hügelerdbeere; Geum rivale).

Haar: Frauehoor (Linaria Cymbalaria), Babelihoor, Margretlihoor, Grofj-
mueferhoor (feine Gräser).

k] Tiere

Haustiere:
Rolj: Rofjmeieriesli (Polygonatum), Rofjhabermarktele (Colchicum), Rotj-

chümich (Pastinacca, Anthriscus, Heracleum). Hat die Bedeutung von etwas
Unechtem.
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Kuh: Chüepflärre (Thymian. Vergleich mit Kuhfladen).
Stier: Stiere (Anthriscus), Muniseckel (Cirsium oleraceum).
Kalb: Chalberfausele (Knautia).
Schaf: Schoofgarbe (Achillea), Lammhoschle, Lammfofzle (Scabiosa).
Geifj: Gefeiertere (Polygonatum), Gefeblüemli (Bellis), Gefebart (Poly-

gonatum), Gefmatfdistel (Sonchus), Geifjhaslis (Lonicera Xylosteum),
Bocksbeeri (Liguster).

Sau: Säublueme, Saustöck (Löwenzahn), Süüdistel (Sonchus), Süüöhrli
(Plantago), Süübrot (Knollen von Lathyrus tuberosus), Süüreeme (Polygonum
aviculare), Süütriiber (Wacholder).

Hund: Hundblömli (Bellis).
Katze: Chatzeschwenz (Equisetum), Chatzewurze (Baldrian), Chatzetööpli

(Anfennaria, Anthyllis), Chatzenäugli (Veronica), Chatzeblüemli (Bellis).
Hahn: Güggelschwanz (Corydalis), Holzgüggel (Orchis), Güggili (Pulmo¬

naria), Güggelhode (Evonymus).
Huhn: Hennetarm (Stellaria media, Veronica hederitolia), Hüenerleitere (Poly¬

gonatum), Hörlüüschrut (Farne), Gluggeri (Ackermohn).
Ente: Entlichrut (Lemna).
Taube : Tüübli (Ophrys), Tuubechröpf (Phyteuma, Silene, Fumaria).
Biene, Imme: Biene (Ophrys), Bielichrut (Rüsterstaude), Immechrut (Mentha),

Immesuuge, Immesüggel (Lamium, Melittis).

Tiere im Freien:
Löwe: Leuemüüli, Leuegöschli (Lotus, Linaria, Antirrhinum).
Wolf: Wolfsbeeri (Atropa), Wolfsdistel (Carlina), Wolfswicke (Lathyrus

heterophyllus), Wolfstoope (Anthyllis), Wolfschralle (Phyteuma), Wolfs-
chlee (Anthyllis).

Bär: Bäretoope, Bärechlaue (Heracleum).
Fuchs: Fuchswicke (Lathyrus heterophyllus).
Hase: Hasemüüli (Linaria), Hasechlee (Oxalis), Hasemattdisfel (Sonchus), Hase-

fürz (Boviste).
Vogel: Vogelchleb, Vogelgift (Viscum album), Vogelheu (Lathyrus, Vicia),

Vogelsoome (Plantago), Vogelchrut (Stellaria).
Storch: Sforcheblüemli, Storcheschnäbili (Wiesenschaumkraut), stinkige

Storcheschnabel (Geranium Robertianum).
Kuckuck: Guguuche, Guguuchele etc. (Der Kuckuck als Künder des Frühlings

für Frühblüher wie Anemone, Cardamine, Löwenzahn.) Das Wort Güggel
(Seidelbast, Orchis, Corydalis, Lathyrus vernus, Pulmonaria) hat dieselbe
Bedeutung.

Fledermaus: Fledermüüs (Iris).
Salamander: Mollechöpf, Molzechöpf (Zwiebel vom Türkenbund).
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Kröfe: Chrottepösche (Löwenzahn), Chrofteblueme (Chrysanthemum), Chrotte-
chrös (Grünalgen), Chrottetach (Hutpilze).

Otter (Natter): Oterechruut (Farn).
Spinne: Spillmugge (Ophrys).
Fliege: Flüüge (Ophrys).
Hummel: Hummeie (Ophrys).
Flöhe: Chabislandflöh (Bidens. Die Früchte haften an den Kleidern), Flöh-

chruut (Mercurialis, Pulicaria, Atriplex patulum).
Läuse: Lüüsblueme (Löwenzahn).

I) Beziehung auf die Wurzel

Chächewurze, Wiifjwurze (Agropyron repens), Wiifjwurze (Polygonatum),
Schmärwurze (Tamus), Bluetwurz (Potentilla erecta), Morewurze, Chüechli-
wurze (Daucus), Wallwurze (Symphytum), Chatzewurze (Baldrian), Chiswurze
(Lactuca perennis), Eberwurze (Carlina), Garbewurze (Achillea).

m) Geräte aller Art

Blütenstand: Guttereputzer, Kanoneputzer (Thypha, Phleum).
Trommelschlägel (Thypha, Cirsium oleraceum, Muscari race-
mosum).
Wannepoppeie (Wiesenknopf, Witwenblume, Flockenblume)
Sinn verloren gegangen!
Gufechüssili (Knautia).
Chnöpflichruut (Senecio vulgaris).
Federe (Agrostis Spica-venti).

Blütenform: Gloggeblueme (Campanula).
Bachglöggli, Judeglöggli (Geum rivale).
Fingerhuet (Campanula, Digitalis, Aconitum).
Heeregütschli (Lathyrus vernus), Gutscheblome (Papaver).
Chüeferfäfjli (Geum rivale).
Güllebücki (Aquilegia).

Früchte: Gütterli, Chruselbeeri (Chrusle Guttere Flasche) wildi
Stachelbeere.
Gäbilichruut (Scandix Pecten-veneris).
Strigili (Ranunculus arvensis).
Chlübere (Arctium Lappa).
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n) Praktische Verwendung

Chanteputzer (Schachtelhalm zum Putzen von Zinnkannen).
Pfiifegras (Molinia, Halme zum Putzen der Pfeifenrohre).
Cäälholz (Berberitze, Holz zum Celbfärben).
Zapfeholz (Frangula, Herstellen von Zapfen).
Beseriis (Lonicera Xylosfeum, Herstellen von Stallbesen).
Besilichruut (Calluna).
Schwummele (Flechtbinsen für Schwimmgärtel).
Hulftere (Viburnum Lantana, zum Binden von Holz und Getreide).
Hagebueche (Carpinus, Hersfellen von Grünhägen).
Baderöf}liholz (Faulbaum).

o) Heilpflanzen

Lungechruut (Arum, Pulmonaria), Wundchruut (Sanicula, Anthyilis, Solidago),
Augetrost (Euphrasia), Wärzechruut (Chelidonium), Liebes-Chruut (Hypericum),
Brandbletter (Tussilago), Balletätsch (Plantago), Bräukstuude (Wacholder),
Schellchruut (Sedum).

p) Verwendung für Kinderspielereien

Chetfelestock, Gurtle (Löwenzahn).
Chörblistock, Chrättlistock (Plantago).
Sprüfzechruut (Angelica), Sprüfzeholz, Schlebüxeholz (Holunder).
Chlöpfer (Silene inflata), Chlaffe (Rhinanthus).
Seckiiigras (Briza), Seckeldieb (Capsella), Täschlichruut (Capsella).
Pfiiffeholz (Salweide).
Zinggenase (Ahorn).

q) Schimpfnamen

Schiifjmartele etc. (Chenopodium album, Senecio vulgaris).
Flöhchruut (Vogelknöterich, Bingelkraut).
Föfzelichruut (Chenopodium album).
Schmutziger Haarich (Chenopodium album, Chenopodium Bonus Henricus).
Giggishaber (Avena fatua).
Franzoose (Orobanche barbata), Chleetüüfel (Orobanche barbata).
Zigünerchruut (Sambucus Ebulus).
Ratzechegel (Agrostemma).

114



r) Umbildung von Fremdnamen

Selbine (Salvia), Stabiösli (Scabiosa), Bibernell (Pimpinella), Zaniggele (Sani-
cula), Durmedill (Tormentilla), Bachbunge (Beccabunga), Lenfestock (Lapathum),
Badeneii etc. (Betonica), Uerbsele (Berberis), Chilcheschoope (Hyssopus), Arge-
mündli (Agrimonia), Azingge (Hyazinthus).

s) Personifikationen

Jesusli (Viola tricolor), Mareie (Bellis), Jumpfere (Papaver), Chindlichruut
(Arum).
Damit sind einzelne Motive der Namengebung angedeutet. Eine volle
Auswertung wäre eine Arbeit für einen Philologen.
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